BISET 2024 KOLN
KONGRE PROGRAMI
HIBRIT PROGRAM
(Program ALMANY A saatine gore ayarlanmistir)
24 Kasim 2024

KAYIT /09.00 - 09.30

ACILIS KONUSMALARI /09.30 - 10.00
1. Dog. Dr. Bekir Ince {Diizenleme Kurulu Adina}
2. Bagkonsolos Hiiseyin Kantem Al

PANEL /10.00 — 10-45
Moderator: Koln Egitim Atasesi Dr. Muhterem Dilbirligi
Diisseldorf Egitim Atasesi Gamze Bozgdz
Essen Egitim Atasesi Sabri Yolcu
Miinster Egitim Atasesi Ayse Nazli Soylet

ARA/10.45-11.00

I. PARALEL OTURUMLAR (Salon 1) I. PARALEL OTURUMLAR (Salon 2)

11.00 - 12.30

11.00 - 12.30

I. HIBRIT OTURUMLAR (Salon 3)

11.00 - 12.30

Oturum Baskani:

Oturum Baskani:

Oturum Baskani:




Iki dilli Cocuklar icin Hazirlanan
Metinlerde Kullanilmamasi Gereken Bazi
Temalar
Mustafa Akil Yagimli, Ismail Giileg

iki dillilik ve Duygusal Entegrasyon
Derya Olcener Ariburnu

iki Dillilere S6z Edimlerinin Acik ve
Karsilastirmal (Tiirkce - Fransizca)
Ogretimi i¢cin Yapay Zekadan Yararlanma
Cansu Aksu Raffard, Duygu Ak Basogul,
Berkay Sergen Ak

Tiirkce Bilgilendirici Metinlerde Edilgen
Kullanimi: Anadili Konusuculari, Yabanci
Dil Ogrencileri ve Yapay Zeka Uretimleri
Emine Oflaz Kéleci, Betiil Cetin, Funda Uzdu
Yildiz

Suriyeli Stmif Ogretmeni Adaylarinin Ana
Dili Tiirk¢e Olan ve Olmayan Ilkokul 1.
Siif Ogrencilerinin flk Okuma Yazma
Siireclerine Iliskin Goriisleri
Stimeyra Akkaya

Kuzey Makedonya’daki iki Dilli Tiirk ve
Bosnak Cocuklarimin Vatan Kavramina
Iliskin Metaforik Algilarinin
Karsilastirilmasi
Ozlem Kurt

Bilingual Experience as a Significant
Predictor for Self-Regulation Development
in Early Childhood
Meral Seker, Sophie Kern

Use of Virtual Reality Applications in
Teaching Turkish Architectural Culture in
Teaching Turkish to Foreigners
Mesut Giin, Mustafa Baris Bastiirk, Elif Alkan

Italya’da iki Dilli Egitim Politikalar1 ve Ana
Dili Olarak Tiirkc¢e Ogretimi
Duygu Er Quilichini

iki dillilik, Entegrasyon ve Cokkiiltiirliiliik:
Fransa Ornegi
Fatma Cakwr

Mixed language in bilingual-intercultural
context: Sociolinguistic aspects in Turkish-
German youth culture (on modern
communication platforms)

Cuma Kazanci

Kuzey Makedonya’da ikidilli Cocuklara
Tiirkce Ogretiminde Sivil Toplum

Kuruluslarinin Rolii: Egitim Politikalar ve
Uygulama Modelleri

Seyhan Murtezan Ibrahimi

Sanal
Fransizca Ogretmen Adaylarinin Yabanci
Dil Olarak Fransizca Ogretimi ve
Ogreniminde Coklu Zekanin Yeri ve
Dikkate Ahnmasina Iliskin Goriisleri
Merve Yazgi Enozel, Betiil Ertek

Yabanci Dil Ogreniminde Uluslararas
Fonetik Alfabesi Kullanimi ve Etkileri
llker Aydin, Betiil Ertek

iki Dillilik ve Yapay Zeka: Dil Alasimi
Tespiti i¢cin Kavramsal Bir Model Onerisi
Celile Eren Okten, Neslihan Karakus, Kerim
Gedik

iki Dillilik ve Yaraticiik
Zehra Topal Altindis, Esra Kanlt

Dijital Cagda Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi: Yapay Zeka ve Egitim
Teknolojileri Baglaminda Derin Ogrenme
Teknolojilerinin Rolii
Murat Demirkan, Naci Serhat Baskan,
Mustafa Biiker




OGLE ARASI VE YEMEK / 12.30-13.30

1. CAGRILI KONUSMACI / 13.30 — 14.15

Prof. Dr. Cemal YILDIZ

“Avrupa ve Diinyada iki Dillilere Y&nelik Egitim Politikalar1”

14.15-14.30/ ARA

Il. PARALEL OTURUMLAR (Salon 1)

Il. PARALEL OTURUMLAR (Salon 2)

II. HIBRIT OTURUMLAR (Salon 3)

14.30 — 15.30 14.30 — 15.30 14.30 — 15.30
Oturum Baskani: Oturum Baskani: Oturum Baskani:
Yiiz yiize

Diaspora Girisimciliginde ki Dilliligin Yeri
Elif Habip, Talha Dag

Tiirkce ve Iki Dillilik Literatiiriiniin Kesfi:
Bibliyometrik Bir Analiz
Banu Demirbasg

iki Dilli Olmamn Iki Yiizii: Kiiltiirleraras:
Zenginlik ve Kimlik Karmasasi
Banu Demirbas

iki Dilli ve Iki Kiiltiirlii Bireylerde
Sosyokiiltiirel Yeterlik
Zeynep Sule Zengin

iki Dilli Cocuklar Uzerine Bir Cocuk
Edebiyat1 incelemesi: Bizim Sokagin
Cocuklan
Berna Beyoglu, Banu Ismaili

Kuzey Makedonya’da Gorev Yapan Tiirkce
Ogretmenlerinin iki Dillilige iliskin
Goriisleri
Serdar Basutku

Bulgaristan’da Dijitallesen Tiirk Edebiyati
Ekseninde ki Dilli Nobettepe Dergisi’nin
Incelenmesi
Mumin Aliov




Arapea-Tiirkce Konusan Iki Dillilerde
Soylem Belirleyicilerle Yapilan Kod
Degisimleri
Sirvan Kalsin

Ikinci Dil Olarak Tiirkce Ogrenenlere
Yonelik Ustbilissel Dinleme Stratejileri
Farkindahk C)lg:egi Gelistirme Calismasi
Veli Gok, Talat Aytan

Tiirkce ve Tiirk Kiiltiiriine Yonelik
Metaforik Algilarin iki Dillilik Degiskenine
Gore incelenmesi
Gokhan Giines

Sanal
Cift Dilli Olmanin Avantajlarinin
Kullamlmasi ve Cift Dilli Kusagin iki Farkh
Devlet Arasinda Kurulan Baglara
Katkilarinin Degerlendirilmesi
Bedri Sahin

Yurt Disindaki Tiirk Cocuklarina Tiirkce
Ogretimi Lisansiistii Programlarinin
Degerlendirilmesi
Gamze Delioglu, Ulker Sen

15.30 - 1545/ ARA

2. CAGRILI KONUSMACI / 15.45 — 16.30
Prof. Dr. Pelin BICEN

“Yapay Zeka ile Diinyanin Mevcut Durumu ve Gelecegi”

16.30 - 16.45/ ARA

I1l. PARALEL OTURUMLAR (Salon 1)
16.45-18.00

I1l. PARALEL OTURUMLAR (Salon 2)
16.45-18.00

II1. HIBRIT OTURUMLAR (Salon 3)
16.45 — 18.00

Oturum Baskani:

Oturum Baskani:

Oturum Bagskani:




iki Dilli Bireylerin Egitim Durumlarinin Dil
Tercihlerine Yansimasina Yonelik
Tespitler: Elazig Ornegi
Yelda Yesildal Eraydin

Iki Dilli Bireylerin Yapay Zeka Araclari ile
Etkilesimlerinde Kullandiklar: Tiirkce
Istemler
Cemile Uzun

Yurtdisinda Gegici Gorevli Bulunan
Ogretmenlerin Cocuklarimin Yabanci
Okullardaki Egitim Deneyimleri
Gokhan Kayir

Phenomenon of a Bilingual Literary
Fatma Hiiseynova

Avrtistic text as a bilingual phenomenon of
modern literatiire
Suad Afandiyeva

Iki dilli bir yazarin Tiirkce’ye aktarimi:
Yapay zeka destekli ceviri ile ii¢ miitercimin
cevirileri
Osman Cogskun, Agneés Giimiisoglu

} Karsilastirmah Bakis Acisiyla Tiirkce
Ogretim Kitaplarinda Farkhihk Yaratmak
Oguz Serkan Yilmaz

iki Dillilere Yonelik Egitilmis Bir Asistan:
GPT
Mustafa YILDIRIM

Cultural Bilingualism And Modern
Literature (on the material of Turkic
literature)

Sevinj Aliyeva

Tiirk ve Alman Imgelerinin Yapay Zeka
iizerinden Karsilastirilmasi ve Analizi
Onur Yilmaz, Giilsiin Sahan

Sanal
A Study on Bilingual Children’s Critical
Thinking Dispositions
Emine Altintas, Nalan Kiziltan

Tiirkce Ogretiminde Cevrimici Egitim :
Yapay Zeka ve Kling Al

Cansu Siitciioglu

Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Yapay Zeka Destekli Yazma Etkinlikleri:
Bing Image Creator Uygulamasi
Esra Topcu, Rahime Irem Yavuz

Bilingual insandan Makineye: Edebi Dil
Kullamimi Baglaminda Yapay Zeka Sairi
Deniz Yilmazn iki Dilliligi Uzerine
Mitat Durmus, Asena Oztiirk

KAPANIS KONUSMASI /18.00 — 18.15
Prof. Dr. Ismail Giile¢ {Diizenleme Kurulu Adina}

RESEPSIYON /19.00




BISET 2024 KOLN
KONGRE PROGRAMI
SANAL PROGRAM
(Program ALMANY A saatine gore ayarlanmaistir)
24 Kasim 2024

11.15-12.30

Oturum Bagkani:

Arnavutca Bektasi Nefeslerin Erenselligi
Adriatik Derjaj

Problems and solutions in the education of albanian bilinguals
Fjora Dhimitri

Development of comunication skills through technology
Joana Lapa

The influence of social media on the balance of cultural identities of bilingual users
Deniz Cupi (Xhoga), Rudina Alimerko

Promoting Albanian culture through media technology: The case of “Ancient Albanian Tales” in bilingual publications
Rudina Alimerko, Deniz Xhoga Cupi

iki Dilli Simflarda Kiiltiirel Temsil ve Ogreticilerin Sorumluluklar
Ezgi Inal




